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Lexikograficky a korpusové zpracované zdroje moderni ceStiny se v po-
slednich nékolika letech obohatily o neobycejné pestry, zajimavy, ba (laicky
i lingvisticky) lakavy materidl - o soukromou korespondenci. V souvislosti
srozsdhlym projektem zahrnujicim sbér, analyzy a korpusové zpracovani
osobnich dopist, ktery probiha od 90. let 20. stoleti v Ustavu ¢eského jazyka FF
MU v Brné, vznikla unikatni knizni publikace Zdenky Hladké a Olgy Martincové
Slova v soukromych dopisech. Lexikografickd sonda. Na zékladé korpusové ulo-
7eného souboru ru¢né psané korespondence, ktery je soucasti Ceského narod-
niho korpusu (KSK-dopisy; http://ucnk.ff.cuni.cz) zkuSené autorky zpracovaly
slovnik priznakového lexika korespondence mladych lidi prelomu 20. a 21. sto-
leti. Korpus soukromé korespondence obsahuje 2000 ruc¢né psanych dopist
a 1000 e-mailt pochazejicich od 3000 pisateld. Tento material byl s dodatkem
2000 SMS publikovan v praci Cestina v soucasné soukromé korespondenci. Dopi-
sy, e-mail, SMS (Hladka a kol. 2005); jeji soucasti jsou 2 CD se zdznamem vSech
textd.

Jak autorky ivodem konstatuji, k priznakovému lexiku (v jimi analyzova-
ném Kkorpusu to jsou riznorodé, napf. nespisovné prostredky typické pro tzv.
béZnou mluvu) Ize ptistupovat z rtiznych hledisek. Pro své zaméry zvolily lexi-
kograficky pohled a pokusily se zjistit, jaké moZnosti mtize tento pfistup nabi-
zet: vzhledem k tomu, Ze je to prvni lexikografické zpracovani koresponden-
Cnich textd v nasi lingvistice, jim Slo predevsim o teoretickou a metodologickou
sondu, ktera by mohla slouzit jako vychodisko pro dalsi lexikografickou reflexi
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téchto textld. Zaroven se snazily ukazat, Ze dopisy jsou vhodnym zdrojem pro
studium ptiznakového lexika soucasné cestiny.

Lexikografické zpracovani vyZaduje stanovit obecné teoreticka vychodiska,
tedy predevsim vymezit pojeti priznakovosti, priznakovych lexikalnich pro-
stiredkd a jejich typologie, a zdsady pojeti prikladové ¢asti - jak prezentovat uZzi-
ti slova, jeho lexikdlné-sémantické okoli, jak naznacit zpisob vyjadfovani
pisatele a jak dokreslit vyklad vyznamu slova. Tomu je vénovana prvni roz-
sahlejsi teoreticka ¢ast knihy (Slovnik soukromé korespondence. Dopisy mladych
lidi z prelomu 20. a 21. stoleti: s. 7-24). Za ni nasleduje vlastni slovnik (s. 27-94)
a tfi dokladové prilohy (Frazémy a idiomy, Charakteristika dopisti a Ukdzky do-
pisti, s. 96-131). Soupis analyzovanych dopist (Piiloha 2) poskytuje zakladni
sociolingvisticky relevantni idaje o pisatelich vSech dopisti a stru¢nou informa-
ci o tématech jejich textd.

Slovnik soukromé korespondence (SSK) je specialni a diferen¢n{ vykladovy
slovnik, abecedné usporadany. Rozsahem patii mezi tzv. malé slovniky - obsa-
huje pres 800 hesel. Jako ptiznakové lexikalni prostiedky se v ném chapou pro-
stiedky s charakteristickym, rozliSujicim rysem (bliZe viz s. 7). Pfiznakovost
zafazenych jednotek se zaklada na jejich prislusnosti k nékterému z utvari (po-
lottvart) narodniho jazyka, k typu komunikace a k jednotlivym styliim a stylo-
vym vrstvam, na vyjadreni citového, hodnoticiho a volniho postoje mluvciho,
zahrnuty jsou i vyrazy zastaralé a zastaravajici, dobové a ptiznakové frekvenc-
né. Pro ilustraci uvadime nékolik prikladi:

e vyrazy hovorové: koukdni, opikaci, prozvonit, Séfka, teda, Zenskd, rostdk, se-
smolit expr.

e vyrazy zastaralé: lont (= vesnice, venkov) ob.

« vyrazy hanlivé: fasoun

e vyrazy knizni: povyseneckost ponék. knizni, rovnéz

e expresiva: bodanec, bldboleni, cvokatét, clobrda, dovoska (= dovolena),
foglaromol, holéenct, rypnout si, lichta, tvrd'dk, vyZahnout, zabijdrna

e slova obecnéceska: bezd'dk hanl, casdk, hdklivy, lahvdé, podpordk, rehabka,
Srotit se, zdravka, kalba/kalit, narozky, pokec expr.

« slova vulgérni: buzerace, kripl, vyflusany, Zrdt

« slangismy: cigo, déjzIl (= déjepis), devet'dk (= dozordi Gtvaru), festdk, normal,
pakdrna, vyucndk, zddovka

e pragmatickd deminutiva: albi¢ko, brigddicka, cajik, dopisek, dZemik, filmecek,
jidélko

e pozdravy: ahojda, ¢auik, sbohemky

Materialovou zakladnou slovniku bylo 100 ru¢né psanych dopist z KSK-
dopisy, kritériem jejich vybéru byl vék pisatele do 30 let. Dopisy pochazeji z let
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1997-2003, jsou Cisté osobni (vCetné pouze kontaktovych). Kritériem vybéru
heslovych jednotek slovniku je priznakovost lexikalnitho prostiedku, zarazena
jsou slova plnovyznamova i neplnovyznamova. Vyklad jejich vyznamu sleduje
cil informacni a charakteriza¢ni, ukazuje vyznam jednotek jako uzudlni i indivi-
dudlné odstinény, jako jednoznacny, urcity nebo i neurcity, vagni, pfipadné
v rizné mitre expresivni. Vyklady vyznamu v SSK tedy nejsou vzdy nutné iden-
tické svyklady téchto jednotek ve vykladovych slovnicich. Tak se zejména
kvantifikatory stylovych charakteristik neuvadéji mechanicky podle dosavad-
nich slovnikd, ale na zakladé empiricky zjisténych dat se prihliZi k sou¢asnému
stavu. Priznakové prostiedky jsou zna¢né osobité a diferencované hlaskoslov-
né, tvaroslovné i pravopisné, stanovisko k jejich prezentaci v SSK usiluje o te-
Seni poméru mezi autenti¢nosti dopisti a pozadavkem srozumitelnosti. Tak se
texty napft. neupravuji graficky ani pravopisné (dopisy s velkou koncentraci
pravopisnych chyb pfitom nejsou vzacné). Frazémy a idiomy jsou zpracovany
samostatné v Priloze 1 s cilem pouze registracnim (zaznamenano je okolo 120
frazeologickych jednotek).

Publikace je doplnéna seznamem prislusné odborné literatury, anglickym
resumé a biogramy obou autorek.

Jak je z hesel SSK patrné, soukromé dopisy skutec¢né patii k jazykoveé velmi
zajimavym komunikatim. [lustrujme alespoit dvéma priklady:

¢och, -u m. slang. zdbava, party, pritelské setkdni, casto ve spojeni s pitim
alkoholu; mejdan: JenZe je mi 21 a porad mé omezuji. U [XY] nesmim spat, kdyz
je titeba ples nebo ¢och, musim byt brzo doma... [1963]*

zviiatko, a- sti. expr. s klad. cit. zabarvenim (malé) zvife: 1. Sice, jak Té
zndm, T€ trapi spusténi Temelina, valky, opustény déti a zviratka, ptirodni ka-
tastrofy, zli a $kodnf lidé atd. - vSechno to fuj, co lidstvo déla... [1899]; Nejprve
Ti posilam spoustu pozdravi z té nasi ,velké” vesnice Citajici tak 500 obyvatel,
k tomu i néjaké ty domdci zviratka (prasatka, slepice...). [1926] 2. oznaceni milé
osoby (v osloveni): Ahoj zvitatko! [1979] Pti osloveni uzita zastarald podoba

s kratkym -i-, tj. zvitatko.

Na lexikografické zpracovani soukromé korespondence v uvedené knize
navazuje v obecnéjsi, teoreticko-metodologické roviné dalsi publikace, mono-
grafie Z. Hladké a kol. Soukromd korespondence jako lingvisticky pramen. Autori
v sedmi samostatnych kapitolach ptispivaji k vyzkumu epistolarnich textd no-
vymi pohledy, zaméruji se predevSim na korpusové zpracovani soukromych
dopist a jejich vyuzitelnost pro kvantitativné orientovany vyzkum jazykového
uzu. Noveé jsou prezentovany moderni metodické postupy z oblasti sociolingvis-

1 Eviden¢ni ¢islo dopisu.
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tiky a pragmalingvistiky. Zdrojem dil¢ich analyz tentokrat byla predevsim kore-
spondence vyznamnych osobnosti ¢eské kultury.

Prvn{ t¥i kapitoly knihy jsou vénovany KSK-dopisy. Uvodni kapitola
Z.Hladké Korpusové zpracovdni soukromé korespondence v UC] FF MU v Brné
pribliZuje historii vzniku tohoto korpusu a metodiku jeho tvorby, zarovei také
reflektuje zkuSenosti spjaté sjeho uzivanim. Technickym pozadim pfti jeho
zpracovani se detailné zabyva D. Hlavackova (Korpusové zpracovdni korespon-
dencnich textii: morfologické znackovdni), slovotvorné analyze cca 1000 hypo-
koristik zrodnych jmen vném doloZenych ]. Machalovd a K. Osolsobé
(Hypokoristika z rodnych jmen v Korpusu soukromé korespondence). Ve Ctvrté
kapitole navazuje Z. Hladka na své predchozi vyzkumy posuzujici korespon-
den¢ni texty jako material pro poznani dynamiky vztahu mezi spisovnou podo-
bou narodniho jazyka a jeho nespisovnymi varietami® (Teritoridini a socidlné
podminéné diference v jazyce soukromé korespondence). Autorka zaroven pred-
stavuje nékteré metodické postupy kvantitativné orientované analyzy a pripo-
juje lingvistické reflexe starsich dopist (B. Smetany, B. Némcové). Z dopist 19.
stoleti vychazi také nasledujici kapitola M. Nekuly a L. Rychnovské Jazykovd bi-
ografie Bedricha Smetany a jazyk jeho korespondence se zretelem ke gramatic-
kym jeviim, ktera ilustruje sociolingvistické metody jazykovych biografii. Edici
rozsahlé publikace Némcovd, BoZena: Korespondence I-IV (Praha: NLN 2003,
2004, 2006, 2007), metody a vysledky komunika¢ni analyzy a interpretace této
korespondence priblizuje kapitola Dopisy jako vyzva. Jazykovédny vyzkum kore-
spondence BoZeny Némcové (R. Adam - J. Janackova - A. Macurova - F. Marti-
nek). Posledni kapitolou (J. Hoffmannova: Soukromy dopis: mezi psanym textem
a mluvenym dialogem) se analyzy piedstavené v piredchozich ¢astech publikace
doplituji o tradicni stylisticky pristup a o aspekty pragmalingvistické (zejména
o problematiku zdvorilosti a tzv. temperaturu); autorka vyuzivala korespon-
denci J. Nerudy a K. Capka i soukromé dopisy mladeze z KSK-dopisy. Monogra-
fie je v zavéru opatiena biogramy vsech autort a anglickym resumé.

Tato monografie rozsifuje a naznacuje spektrum moZznosti vyzkumu kore-
spondence, poukazuje na jeji rizné aspekty a ukazkové ji prezentuje v riznoro-
dych podobach. Predklada dilezité a cenné badatelské vysledky, stejné
pfinosna je vsak i jeji motivacéni ¢i inspirativni hodnota: v ndvaznosti na pred-
chozi lexikografickou sondu a spolu s ni jisté poslouZi jako zdroj poznatkd, od-
bornych prament i podnéti kaplikaci toho, co bylo dosud na materidlu
soukromé Kkorespondence prozkoumano. Obé predstavené publikace nepo-
chybné najdou nasledovatele mezi badateli nejen ve sfétre ceského epistolarni-
ho stylu, jejich empirické poznatky i dil¢i ¢i obecnéjsi zavéry bude mozné

2 Viz seznam literatury na konci recenze.
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aplikovat $ite pro jiné styly, a to i v jinych jazycich. Presvédcivé také dokladaj,
jaky podil na mapovani jazykového tzu mohou mit korpusové zdroje.®
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